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וַיָּקָם1֩
और–उठा

י אַחֲרֵ֨
बाद

לֶךְ אֲבִימֶ֜
अबीमेलेक–के
H0040

יעַ לְהוֹשִׁ֣
बचानेकेिलए
H3467

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֗
इस्राएलको
H3478

תּוֹלָע֧
तोला
H8439

בֶּן־
बेटा

פּוּאָ֛ה
पूआ–का
H6312

בֶּן־
बेटा

דּוֹד֖וֹ
दोदो–का
H1734

אִ֣ישׁ
पुरुष
H0376

יִשָּׂשכָר֑
इस्साकार–का
H3485

וְהֽוּא־
और–वह
H1931

ב יֹשֵׁ֥
रहता–था
H3427

יר בְּשָׁמִ֖
शामीरमें
H8069

בְּהַ֥ר
पहाड़में
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
एप्राइम–के
H0669

अबीमेलेक के मरने के बाद इस्राएल के लोगाें की रक्षा के िलये परमेश्वर द्वारा दूसरा न्यायाधीश भेजा गया। उस व्यिक्त का नाम तोला था। तोला पुआ नामक 
व्यिक्त का पुत्र था। पुआ दोदो नामक व्यिक्त का पुत्र था। तोला इस्साकार के पिरवार समूह का था। तोला शामीर नगर में रहता था। शामीर नगर एप्रैम के 
पहाड़ी प्रदेश में था।

וַיִּשְׁפֹּט2֙
और–न्याय–िकया
H8199

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलको
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

וְשָׁלֹ֖שׁ
और–तीन
H7969

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיָּ֖מָת
और–मरा
H4191

וַיִּקָּבֵ֥ר
और–दफनाया–गया
H6912

יר׃ בְּשָׁמִֽ
शामीरमें
H8069

פ
—

तोला इस्राएल के लोगाें के िलये तेइर्स वषर् तक न्यायाधीश रहा। तब तोला मर गया और शामीर नगर में दफनाया गया।

וַיָּ֣קָם3
और–उठा

יו אַחֲרָ֔
उसके–बाद

יר יָאִ֖
याइर्र
H2971

י הַגִּלְעָדִ֑
िगलादी
H1569

וַיִּשְׁפֹּט֙
और–न्याय–िकया
H8199

אֶת־
—
H0853

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलको
H3478

ים עֶשְׂרִ֥
बाइर्स
H6242

יִם וּשְׁתַּ֖
और–दो
H8147

שָׁנָֽה׃
वषर्
H8141

तोला के मरने के बाद, परमेश्वर द्वार एक और न्यायाधीश भेजा गया। उस व्यिक्त का नाम याइर्र था। याइर्र िगलाद के क्षेत्र में रहता था। याइर्र इस्राएल के लोगाें 
के िलये बाइर्स वषर् तक न्यायाधीश रहा।

יְהִי־4 וַֽ
और–थे
H1961

ל֞וֹ
उसके

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

ים בָּנִ֗
बेटे

כְבִים֙ רֹֽ
सवार
H7392

עַל־
उपर

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

ים עֲיָרִ֔
गधाें
H5895

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
और–तीस
H7970

ים עֲיָרִ֖
नगर
H5895

לָהֶם֑
उनके
H1992

ם לָהֶ֞
उनको
H1992

׀יִקְרְא֣וּ 
बुलातेहैं
H7121

ירחַוֹּ֣ת  יָאִ֗
हव्वोत–याइर्र
H2334

עַד֚
तक
H5704

הַיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֔ה
यह
H2088

ר אֲשֶׁ֖
जो

רֶץ בְּאֶ֥
भूिममें
H0776

ד׃ הַגִּלְעָֽ
िगलाद–की
H1568

याइर्र के तीस पुत्र थे। वे तीस गधाें पर सवार होते थे। वे तीस पुत्र िगलाद क्षेत्र के तीस नगराें की व्यवस्था करते थे। वे नगर “याइर्र के ग्राम” आज तक कहे 
जाते हैं।

וַיָּ֣מָת5
और–मरा
H4191

יר יָאִ֔
याइर्र
H2971

וַיִּקָּבֵ֖ר
और–दफनाया–गया
H6912

בְּקָמֽוֹן׃
कामोनमें
H7056

פ
—

याइर्र मरा और कामोन नगर मे दफनाया गया।
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פוּ 6 ׀וַיֹּסִ֣
और–िफर–िकया
H3254

בְּנֵי֣
बेटाेंने

ל יִשְׂרָאֵ֗
इस्राएल–के
H3478

לַעֲשׂ֣וֹת
करना

֮ הָרַע
बुराइर्
H7451

בְּעֵינֵי֣
आखँाेंमें

יְהוָה֒
यहोवा–की
H3068

וַיַּעַבְד֣וּ
और–सेवा–की
H5647

אֶת־
—
H0853

הַבְּעָלִ֣ים
बालाें–की

וְאֶת־
और
H0853

הָעַשְׁתָּר֡וֹת
अश्तारोत–की
H6252

וְאֶת־
और
H0853

אֱלֹהֵי֣
देवताआें–की
H0430

אֲרָם֩
अराम–की
H0758

וְאֶת־
और
H0853

י אֱלֹהֵ֨
देवताआें–की
H0430

צִיד֜וֹן
सीदोन–की
H6721

׀וְאֵת֣ 
और
H0853

אֱלֹהֵי֣
देवताआें–की
H0430

ב מוֹאָ֗
मोआब–की
H4124

וְאֵת֙
और
H0853

אֱלֹהֵי֣
देवताआें–की
H0430

בְנֵי־
बेटाें

עַמּ֔וֹן
अम्मोन–के
H5983

וְאֵ֖ת
और
H0853

אֱלֹהֵי֣
देवताआें–की
H0430

ים פְלִשְׁתִּ֑
पिलिश्तयाें–की
H6430

וַיַּעַזְב֥וּ
और–छोड़ा

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
यहोवाको
H3068

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

עֲבָדֽוּהוּ׃
सेवा–की–उसकी
H5647

यहोवा ने इस्राएल के लोगाें को िफर पाप करते हुए देखा। वे बाल एवं अश्तोरेत की मूितर्याें की पूजा करते थे। वे आराम, सीदोन, मोआब, अम्मोन और 
पिलिश्तयाें के देवताआें की पूजा करते थे। इस्राएल के लोगाें ने यहोवा को छोड़ िदया और उसकी सेवा बन्द कर दी।

חַר־7 וַיִּֽ
और–भड़का
H2734

ף אַ֥
क्रोध
H0639

יְהוָה֖
यहोवा–का
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलपर
H3478

יִּמְכְּרֵם֙ וַֽ
और–बेचा–उनको
H4376

בְּיַד־
हाथमें
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֔
पिलिश्तयाें–के
H6430

וּבְיַד֖
और–हाथमें
H3027

בְּנֵי֥
बेटाें–के

עַמּֽוֹן׃
अम्मोन–के
H5983

इसिलए यहोवा इस्राएल के लोगाें पर क्रोिधत हुआ। यहोवा ने पिलिश्तयाें और अम्मोिनयाें को उन्हें परािजत करने िदया।

יִּרְעֲצ֤ו8ּ וַֽ
और–सताया
H7492

֙ צְצוּ וַיְרֹֽ
और–कुचला
H7533

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
बेटाेंको

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल–के
H3478

בַּשָּׁנָה֖
वषर्में
H8141

יא הַהִ֑
उस
H1931

שְׁמֹנֶ֨ה
अठारह
H8083

ה עֶשְׂרֵ֜
दस
H6240

שָׁנָ֗ה
वषर्
H8141

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
सब
H3605

בְּנֵי֤
बेटाेंको

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएल–के
H3478

אֲשֶׁר֙
जो

בְּעֵבֶ֣ר
पार
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
यरदन–के
H3383

רֶץ בְּאֶ֥
भूिममें
H0776

י הָאֱמֹרִ֖
एमोरी–की
H0567

ר אֲשֶׁ֥
जो

ד׃ בַּגִּלְעָֽ
िगलादमें
H1568

उसी वषर् उन लोगाें ने इस्राएल के उन लोगाें को नष्ट िकया जो िगलाद क्षेत्र में यरदन नदी के पूवर् रहते थे। यह वही प्रदेश है जहाँ अम्मोनी लोग रह चुके थे। 
इस्राएल के वे लोग अट्ठारह वषर् तक कष्ट भोगते रहे।

וַיַּעַבְר֤ו9ּ
और–पार–िकए

בְנֵֽי־
बेटाेंने

֙ עַמּוֹן
अम्मोन–के
H5983

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
यरदन
H3383

לְהִלָּחֵ֛ם
लड़नेकेिलए

גַּם־
भी
H1571

ה בִּיהוּדָ֥
यहूदासे
H3063

ין וּבְבִנְיָמִ֖
और–िबन्यामीनसे
H1144

וּבְבֵי֣ת
और–घरानेसे

אֶפְרָ֑יִם
एप्राइम–के
H0669

צֶר וַתֵּ֥
और–संकट–हुइर्
H3334

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएलको
H3478

ד׃ מְאֹֽ
बहुत
H3966

तब अम्मोनी लोग यरदन नदी के पार गए। वे लोग यहूदा, िबन्यामीन और एप्रैम लोगाें के िवरुद्ध लड़ने गए। अम्मोनी लोगाें ने इस्राएल के लोगाें पर अनेक 
िवपित्तयाँ ढाइर्।ं

10֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
और–िचल्लाए
H2199

בְּנֵי֣
बेटाेंने

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल–के
H3478

אֶל־
से
H0413

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

ר לֵאמֹ֑
कहतेहुए
H0559

חָטָא֣נוּ
पाप–िकया–हमने
H2398

ךְ לָ֔
तेरे–िवरुद्ध

י וְכִ֤
और–िक

֙ עָזַבְ֙נוּ
छोड़ा–हमने

אֶת־
—
H0853

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हमारे–परमेश्वरको
H0430

ד נַּעֲבֹ֖ וַֽ
और–सेवा–की
H5647

אֶת־
—
H0853

ים׃ הַבְּעָלִֽ
बालाें–की

פ
—

इसिलए इस्राएल के लोगाें ने यहोवा को रोकर पुकारा, “हम लोगाें ने, परमेश्वर, तेरे िवरुद्ध पाप िकया है। हम लोगाें ने अपने परमेश्वर को छोड़ा और बाल की 
मूितर्याें की पूजा की।”
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וַיֹּ֥אמֶר11
और–कहा
H0559

יְהוָה֖
यहोवाने
H3068

אֶל־
से
H0413

בְּנֵי֣
बेटाें

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल–के
H3478

א ֹ֤ הֲל
क्या–नहीं
H3808

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
िमस्रसे
H4714

וּמִן־
और–से

י הָאֱ֣מֹרִ֔
एमोरी–के
H0567

וּמִן־
और–से

בְּנֵי֥
बेटाें

עַמּ֖וֹן
अम्मोन–के
H5983

וּמִן־
और–से

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
पिलिश्तयाें–के
H6430

यहोवा ने इस्राएल के लोगाें को उत्तर िदया, “तुम लोगाें ने मुझे तब रोकर पुकारा जब िमस्री, एमोरी, अम्मोनी तथा पिलश्ती लोगाें ने तुम पर प्रहार िकये। मैंने 
तुम्हें इन लोगाें से बचाया।

וְצִידוֹנִי֤ם12
और–सीदोिनयाेंने
H6722

עֲמָלֵק֙ וַֽ
और–अमालेकने
H6002

וּמָע֔וֹן
और–माओनने
H4584

לָחֲצ֖וּ
सताया
H3905

אֶתְכֶם֑
तुमको
H0853

וַתִּצְעֲק֣וּ
और–िचल्लाए–तुमने
H6817

י אֵלַ֔
मुझसे
H0413

יעָה וָאוֹשִׁ֥
और–बचाया
H3467

אֶתְכֶ֖ם
तुमको
H0853

ם׃ מִיָּדָֽ
उनके–हाथसे
H3027

तुम लोग तब िचल्लाए जब सीदोन के लोगाें, अमालेिकयाें और िमद्यािनयाें ने तुम पर प्रहार िकया। मैंने उन लोगाें से भी तुम्हें बचाया।

וְאַתֶּם13֙
और–तुमने

ם עֲזַבְתֶּ֣
छोड़ा

י אוֹתִ֔
मुझे
H0853

וַתַּעַבְד֖וּ
और–सेवा–की
H5647

ים אֱלֹהִ֣
देवताआें–की
H0430

ים אֲחֵרִ֑
दूसरे
H0312

לָכֵ֥ן
इसिलए

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

יף אוֹסִ֖
जारी–रखूगँा
H3254

יעַ לְהוֹשִׁ֥
बचाना
H3467

ם׃ אֶתְכֶֽ
तुमको
H0853

िकन्तु तुमने मुझको छोड़ा है। तुमने अन्य देवताआें की उपासना की है। इसिलए मैंने तुम्हें िफर बचाने से इन्कार िकया है।

לְכ֗ו14ּ
जाओ
H3212

֙ וְזַעֲֽקוּ
और–िचल्लाओ
H2199

אֶל־
से
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
देवताआें
H0430

ר אֲשֶׁ֥
िजनको

ם בְּחַרְתֶּ֖
चुना–तुमने
H0977

ם בָּ֑
उनमें

הֵ֛מָּה
वे
H1992

יעוּ יוֹשִׁ֥
बचाएँ
H3467

לָכֶ֖ם
तुमको

בְּעֵ֥ת
समयमें
H6256

ם׃ צָרַתְכֶֽ
तुम्हारी–संकट–के

तुम उन देवताआें की पूजा करना पसन्द करते हो। इसिलए उनके पास सहायता के िलये पुकारने जाओ। िवपित्त में पड़ने पर उन देवताआें को रक्षा करने दो।”

וַיֹּאמְר֨ו15ּ
और–कहा–उन्हाेंने
H0559

בְנֵי־
बेटाेंने

יִשְׂרָאֵ֤ל
इस्राएल–के
H3478

אֶל־
से
H0413

יְהוָה֙
यहोवा
H3068

אנוּ חָטָ֔
पाप–िकया–हमने
H2398

עֲשֵׂה־
कर

ה אַתָּ֣
तू

נוּ לָ֔
हमें

כְּכָל־
सबके–अनुसार
H3605

הַטּ֖וֹב
भलाइर्

בְּעֵינֶי֑ךָ
तेरी–आखँाेंमें

אַ֛ךְ
बस
H0389

הַצִּילֵ֥נוּ
छुड़ा
H5337

נָא֖
कृपया
H4994

הַיּ֥וֹם
आज
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यह
H2088

िकन्तु इस्राएल के लोगाें ने यहोवा से कहा, “हम लोगाें ने पाप िकया है। तू हम लोगाें के साथ जो चाहता है, कर। िकन्तु आज हमारी रक्षा कर।”

ירו16ּ וַיָּסִ֜
और–हटाया
H5493

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵ֤י
देवताआेंको
H0430

הַנֵּכָר֙
पराए
H5236

ם מִקִּרְבָּ֔
उनके–बीचसे
H7130

וַיַּעַבְד֖וּ
और–सेवा–की
H5647

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֑
यहोवा–की
H3068

וַתִּקְצַ֥ר
और–दुखी–हुइर्

נַפְשׁ֖וֹ
उसकी–जान
H5315

בַּעֲמַ֥ל
कष्टमें
H5999

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएल–के
H3478

פ
—

तब इस्राएल के लोगाें ने अपने पास के िवदेशी देवताआें को फें क िदया। उन्हाेंने िफर से यहोवा की उपासना आरम्भ की। इसिलए जब यहोवा ने उन्हें कष्ट 
उठाते देखा, तब वह उनके िलए दुःखी हुआ।
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17֙ עֲקוּ וַיִּצָּֽ
और–बुलाए–गए
H6817

בְּנֵי֣
बेटे

עַמּ֔וֹן
अम्मोन–के
H5983

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
और–डेरा–डाला
H2583

בַּגִּלְעָד֑
िगलादमें
H1568

֙ סְפוּ וַיֵּאָֽ
और–इकटे्ठ–हुए
H0622

בְּנֵי֣
बेटे

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल–के
H3478

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
और–डेरा–डाला
H2583

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
िमस्पामें
H4709

अम्मोनी लोग युद्ध करने के िलये एक साथ इकटे्ठ हुए, उनका डेरा िगलाद क्षेत्र में था। इस्राएल के लोग एक साथ इकटे्ठ हुए, उनका डेरा िमस्पा नगर में था।

וַיֹּאמְר֨ו18ּ
और–कहा–उन्हाेंने
H0559

ם הָעָ֜
लोगाेंने

י שָׂרֵ֤
सरदाराेंने
H8269

גִלְעָד֙
िगलाद–के
H1568

אִ֣ישׁ
पुरुष
H0376

אֶל־
से
H0413

הוּ רֵעֵ֔
उसके–साथी
H7453

י מִ֣
कौन
H4310

ישׁ הָאִ֔
पुरुष
H0376

ר אֲשֶׁ֣
जो

ל יָחֵ֔
शुरू–करेगा

לְהִלָּחֵ֖ם
लड़ना

בִּבְנֵי֣
बेटाेंसे

עַמּ֑וֹן
अम्मोन–के
H5983

הְיֶה֣ יִֽ
होगा
H1961

אשׁ ֹ֔ לְר
मुिखया

ל לְכֹ֖
सबका
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
रहनेवालाें–का
H3427

ד׃ גִלְעָֽ
िगलाद–के
H1568

פ
—

िगलाद क्षेत्र में रहने वाले लोगाें के प्रमुखाें ने कहा, “अम्मोन के लोगाें पर आक्रमण करने में जो व्यिक्त हमारा नेतृत्व करेगा, वही व्यिक्त, उन सभी लोगाें का 
प्रमुख हो जाएगा जो िगलाद क्षेत्र में रहते हैं।”
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